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NARIZENI KOMISE (ES) & 442/2009
ze dne 27. kvétna 2009

o otevieni a spravé celnich kvét SpoleCenstvi v odvétvi vepfového masa

KOMISE EVROPSKYCH SPOLECENSTVI,
s ohledem na Smlouvu o zaloZeni Evropského spolecenstvi,

s ohledem na nafizeni Rady (ES) ¢. 1234/2007 ze dne 22. fijna
2007, kterym se stanovi spolecnd organizace zemédélskych trha
a zvldstni ustanoveni pro nékteré zemédélské produkty
(,jednotné nafizeni o spolecné organizaci trhi®) (!), a zejména
na ¢l. 144 odst. 1 a na clanek 148 ve spojeni s ¢ldnkem 4
uvedeného nafizeni,

vzhledem k témto dtvodim:

(1) Spolecenstvi se v rdmci Svétové obchodni organizace
zavdzalo oteviit celni kvoty pro dovoz nékterych
produkttl v odvétvi veptového masa.

(2)  Dohoda uzaviend formou vymény dopisti mezi Evrop-
skym spoleCenstvim a Spojenymi stity americkymi
podle ¢l. XXIV odst. 6 a ¢ldnku XXVII Vseobecné
dohody o clech a obchodu (GATT) z roku 1994
o zméné koncesi v listinich Ceské republiky, Estonské
republiky, Kyperské republiky, Loty$ské republiky,
Litevské republiky, Madarské republiky, Republiky
Malta,  Polské  republiky, Republiky  Slovinsko
a Slovenské republiky v pribéhu jejich pfistoupeni
k Evropské unii, schvdlend rozhodnutim Rady (ES) ¢
2006/333 (?), stanovi otevieni zvlastni dovozni celni
kvoty ve vysi 4722 tun vepfového masa pridélené
Spojenym statim americkym.

(3)  Dohoda mezi Evropskym spolecenstvim a vlddou Kanady
o uzavieni jedndni podle ¢l. XXIV bodu 6 dohody GATT,
schvdlend rozhodnutim Rady 2007/444[ES (%), stanovi
pfiddni zvldstni dovozni celni kvoty ve vysi 4 624 tun
vepfového masa pfidélené Kanadé.

(4)  Provadéci pravidla pro sprivu veskerych dovoznich
celnich kvét, déle jen ,kvéty“, stanovi v soucasné dobé
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nafizeni Komise (ES) ¢. 806/2007 ze dne 10. ¢ervence
2007 o otevfeni a spravé celnich kvét v odvétvi vepto-
vého masa (*), nafizeni Komise (ES) ¢. 812/2007 ze dne
11. Cervence 2007 o otevieni a spravé dovozni celni
kvoty v odvétvi vepfového masa piidélené Spojenym
staitim  americkym (°), nafizeni Komise (ES) &
979/2007 ze dne 21. srpna 2007 o otevieni a spravé
dovozni celni kvéty pro vepfové maso z Kanady (6),
jakoZ i nafizeni Komise (ES) ¢ 1382/2007 ze dne
26. listopadu 2007, kterym se stanovi provadéci pravidla
nafizeni Rady (ES) ¢. 774/94, pokud jde o dovozni rezim
pro vepiové maso ().

V ostatnich zemédélskych odvétvich se ukédzalo jako
pozitivni pouziti zdsady ,kdo difv pfijde, je diiv na
fadé“ a v zdmu administrativniho zjednoduSeni je
napfisté tfeba, aby se vétsina velmi mdlo pouzivanych
kvét, kterd je v soucasné dobé stanovena nafizenim
(ES) ¢. 806/2007 a nafizenim (ES) ¢. 1382/2007, spra-
vovala metodou uvedenou v ¢l. 144 odst. 2 pism. a)
nafizeni (ES) ¢ 1234/2007. Mélo by se tak dit
v souladu s ¢lanky 308a, 308b a s ¢l. 308c odst. 1
nafizeni Komise (EHS) ¢. 2454/93 ze dne 2. ervence
1993, kterym se provadi naffzeni Rady (EHS) ¢.
2913/92, kterym se vydava celni kodex Spolecenstvi ().

Je tedy tfeba, aby obé kvéty pro pecené a Sunky, vyko-
sténé, Cerstvé, chlazené nebo zmrazené kodt KN
ex 02031955 a ex02032955 a cisel 09.4038
a 09.4170, jakoz i kvéty veprového masa pochdzejictho
z Kanady ¢isla 09.4204, s nimiz jesté¢ nebylo ucinéno
mnoho zkuSenosti, byly naddle spravoviny zptisobem
soubéZného zkoumdni. Nafizeni Komise (ES) ¢.
1301/2006 ze dne 31. srpna 2006, kterym se stanovi
spole¢na pravidla ke spravé dovoznich celnich kvét pro
zemédélské produkty, které podléhaji rezimu dovoznich
licenci (%), je tieba pouzit na uvedené tii kvéty, nestanovi-
li toto nafizeni jinak.

Pfi zohlednéni zvldstnosti spjatych s piechodem
z jednoho systému sprdvy na druhy je tieba, aby byly
kvoty spravované zdsadou ,kdo diiv ptijde, je difv na
fadé“ povazovany za nekritické ve smyslu ¢lanku 308c
nafizeni (EHS) & 2454/93.

. vést. L 181, 11.7.2007, s. 3.
. vést. L 182, 12.7.2007, s. 7.

vést. L 217, 22.8.2007, s. 12.
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. vést. L 238, 1.9.2006, s. 13.
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(8)  Natizeni Komise (ES) ¢ 376/2008 ze dne 23. dubna
2008, kterym se stanovi spole¢nd provadéci pravidla
k rezimu dovoznich a vyvoznich licenci a osvédceni
o stanoveni ndhrady pifedem pro zemédélské
produkty (1), by se mélo pouzit, pokud ustanoveni
tohoto nafizeni nestanovi jinak.

(9)  Je tieba stanovit pravidla pro podavani Zadosti o dovozni
licence a informace, které musi byt uvddény v téchto
zadostech a dovoznich licencich, jakoZ i vysi jistoty tyka-
jici se dovoznich licenci. Nebezpedi spekulace spojené
s doty¢nou metodou v odvétvi vepfového masa vede
k nutnosti stanovit jasné podminky piistupu hospodai-
skych subjektt k rezimu celnich kvét.

(10) Je proto tieba zrusit naf{zeni (ES) ¢. 806/2007, (ES) ¢.
812/2007, (ES) & 979/2007 a (ES) & 13822007
a nahradit je novym nafizenim. Je vSak vhodné zachovat
tyto platné pravni pfedpisy pro kvétovd obdobi pro
dovoz, kterd piedchdzeji obdobim stanovenym timto
nafizenim.

(11)  Opatfeni stanovend timto nafizenim jsou v souladu se
stanoviskem Ridictho vyboru pro spole¢nou organizaci
zemédélskych trhd,

PRIJALA TOTO NARIZENI:

KAPITOLA 1
OBECNA USTANOVENI
Cldnek 1
Otevieni a sprava kvét

1. Timto nafizenim se oteviraji a spravuji celni kvéty pro
dovoz produktii odvétvi vepfového masa uvedenych v piiloze L

2. Kvoty uvedené v piiloze I &isti A tohoto nafizeni jsou
spravovany v souladu s ¢l. 308a, 308b a 308c odst. 1 nafzeni
(EHS) & 2454/93. Ustanoveni ¢l. 308c odst. 2 a 3 uvedeného
nafizeni se nepouZiji.

3. Kvoty uvedené v piiloze I ¢asti B jsou spravovany
zpusobem soubézného zkoumdni zddosti.

(") Uf. vést. L 114, 26.4.2008, s. 3.

4. Pro kvoty uvedené v piiloze I ¢asti B tohoto nafizeni se
ustanoveni nafizeni (ES) ¢. 1301/2006 a ¢. 376/2008 pouziji,
nestanovi-li toto nafizeni jinak.

Cldnek 2
Kvétovd obdobi pro dovoz

Celni kvoty uvedené v ¢lanku 1 se oteviraji kazdy rok pro
obdobi od 1. cervence do 30. cervna ndsledujictho roku,
s vyjimkou kvoty s pofadovym cislem 09.0119, kterd se otevird
od 1. ledna do 31. prosince kazdého roku.

Cldnek 3
Produkty kéda KN ex 0203 19 55 a ex 0203 29 55

1. Pro ucely tohoto nafizeni se v rdmci produktt kéda KN
ex 020319 55 a ex 020329 55 kvot s poradovymi Cisly
09.4038, 09.0118 a 09.4170 povazuji za:

ok

a) ,vykosténou pecen” pecen a jeji ¢asti, bez panenské svickové,
s podkoznim tukem nebo kaZzi nebo bez podkozniho tuku
nebo kdze,

b) ,panenskou svickovou“ kusy masa vcetné svald musculus
major psoas a musculus minor psoas, s hlavou nebo bez
hlavy, upravené nebo neupravené.

2. Pro tcely tohoto nafizeni se mezi produkty kéda KN
ex 020319 55 a ex 020329 55 kvét s pofadovymi Cisly
09.4038, 09.0123 a 09.4204 zahrnuji kyty a kusy z nich.

KAPITOLA 1I

KVOTY SPRAVOVANE ZPUSOBEM SOUBEZNEHO ZKOUMANI
ZADOSTI
Cldnek 4
Pfidélovini mnoZstvi
Mnozstvi stanovené pro roéni kvotové obdobi uvedené
v piiloze I ¢asti B je pro kazdé pofadové ¢islo rozdéleno na
¢tyfi podobdobi takto:
a) 25 % v obdobi od 1. Cervence do 30. zdif;
b) 25 % v obdobi od 1. fijna do 31. prosince;
¢) 25 % v obdobi od 1. ledna do 31. bfezna;

d) 25 % v obdobi od 1. dubna do 30. ¢ervna.
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Cldnek 5

Zadatelé
Pro Gcely ¢lanku 5 naffzeni (ES) ¢ 1301/2006 piedkladd
zadatel o dovozni licenci pifi podani své prvni zddosti tykajici
se daného ro¢ntho kvétového obdobi dikaz, ze v kazdém ze
dvou obdobi uvedenych v ¢lanku 5 dovezl nebo vyvezl nejméné

50 tun produktl odvétvi vepfového masa uvedenych v ¢l 1
odst. 1 pism. q) nafizeni (ES) ¢. 1234/2007.

Cldnek 6
Zadosti o dovozni licenci a dovozni licence

1. Zadost o licenci miize mit pouze jedno pofadové dislo.
Muaze se vztahovat na vice produktd roznych koéda KN.
V takovém piipadé se vSechny kédy KN uvedou v zddosti
o licenci a v licenci do kolonky 16 a jejich popis do kolonky
15.

2. Z&dost o licenci se musi vztahovat na nejméné 20 tun
a nejvySe 20 % mnozstvi, které je k dispozici pro pfislusnou
kvétu pro piislusné podobdobi.

3. Zadost o licenci a licence musi obsahovat:

a) v kolonce 8 zemi ptvodu;

b) v kolonce 20 néktery z tdaji uvedenych v priloze II &sti A.

Kromé toho je v piipadé kvot 09.4170 a 09.4204 zakiizkovino
policko ,ano“ v kolonce 8.

4. Kolonka 24 licence musi obsahovat jeden z tdaji uvede-
nych v prtiloze II ¢asti B.

5. Licence uklddaji dovoz:

a) ze Spojenych stati americkych v piipadé kvéty ¢. 09.4170,

b) z Kanady v piipadé kvoty 09.4204.

6. Zadosti o dovozni licence se podévaji béhem prvnich
sedmi dnti mésice, ktery predchazi kazdému kvétovému podob-
dobi uvedenému v ¢lanku 4.

7. P poddni Zddosti o licenci musi byt slozena jistota ve
vysi 20 EUR za 100 kilogramdi.

8. 'V ptipadé kvoty ¢. 09.4038 muze odchylné od ¢l. 6 odst.
1 nafizeni (ES) ¢ 1301/2006 kazdy Zzadatel podat nékolik
zddosti o dovozni licence na produkty jediného pofadového

¢isla, pokud tyto produkty pochdzeji z raznych zemi. Tyto
zadosti se podaji spolecné piislusnému organu clenského
stitu, pfi¢emz pro kazdou zemi ptivodu se podd jedna Zddost.
Pokud jde o maximalni mnozstvi stanovené v odstavci 2 tohoto
¢lanku, pohlizi se na né jako na jedinou Zadost.

Cldnek 7
Vydavani dovoznich licenci

Dovozni licence jsou vyddvdny clenskymi stity od 23. dne
mésice, v némz byly zddosti podany, a pred zacitkem doty¢-
ného kvétového podobdobi.

Cldnek 8
Sdéleni Komisi

1. Ozndmeni Zadosti o licenci uvedend v ¢l. 11 odst. 1 pism.
a) nafizeni (ES) ¢. 1301/2006 se ucini nejpozdéji do ¢trnactého
dne mésice, v némz byly zadosti podany.

2. Odchylné od ¢l. 11 odst. 1 druhého pododstavce nafizeni
(ES) & 1301/2006:

a) ozndmeni uvedend v ¢l. 11 odst. 1 pism. b) uvedeného
nafizen{ jsou u¢inéna pfed koncem prvniho mésice kazdého

kvétového podobdobi.

b) ozndmeni uvedend v ¢l. 11 odst. 1 pism. c) uvedeného
nafizen{ jsou ucinéna poprvé soucasné s poddnim Zzadosti
na posledni kv6tové podobdobi a podruhé pred koncem
¢evrtého mésice nésledujicim po kazdém roénim obdobi
pro mnozstvi, kterd nebyla v okamziku prvniho ozndmeni
jesté ozndmena.

3. Clenské staty sdéli Komisi pred uplynutim ¢tvrtého mésice
nasledujictho po kazdém ro¢nim kvétovém obdobi mnoZstvi
skute¢né propusténd do volného obéhu podle tohoto nafzeni
béhem piislusného obdobi pro kazdé poradové &islo.

4. Mnozstvi uvedend v odstavcich 1, 2 a 3 jsou vyjadfena
v kilogramech.

Clanek 9
Platnost dovoznich licenci

1. Odchylné od ¢lanku 22 nafizeni (ES) ¢ 376/2008 jsou
dovozni licence platné 150 dnt od prvniho dne kvétového
podobdobi, pro které byly vydany.
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2. Aniz je dotéen ¢l. 8 odst. 1 nafizeni (ES) ¢. 376/2008,
pfevod prav vyplyvajicich z licenci je omezen pouze na naby-
vatele, ktef{ spliuji podminky zpusobilosti stanovené v ¢lanku 5
nafizeni (ES) ¢. 1301/2006 a v ¢lanku 5 tohoto nafizeni.

Cldnek 10
Pivod produkti

1. Pivod vyrobkd, na které se toto nafizeni vztahuje, se
urCuje v souladu s platnymi pravnimi ptedpisy Spolecenstvi.

2.V piipadé kvoty ¢ 09.4170 je propusténi do volného
obéhu podminéno piedlozenim osvédéeni o pivodu vydaného
piislusnymi orgdny Spojenych stitd americkych v souladu
s ¢ldnky 55 aZ 65 nafizeni (EHS) ¢ 2454/93.

3.V piipadé kvéty ¢. 09.4204 je propusténi do volného
obéhu podminéno predlozenim osvédeeni o ptivodu vydaného
piislusnymi organy Kanady v souladu s ¢lanky 55 aZz 65 nafi-
zenf (EHS) & 2454/93.

KAPITOLA III
ZAVERECNA USTANOVENI
Cldnek 11
ZruSeni

Naifzeni (ES) ¢. 806/96, (ES) ¢ 812/96, (ES) & 979/2007 a (ES)
¢. 1382/2007 se zrusuji.

Natizeni (ES) ¢ 1382/2007 se vsak naddle uplatiuje pro
kvétovd obdobi pro dovoz do 1. ledna 2010.

Nafizeni (ES) ¢. 806/2007, (ES) ¢. 812/2007 a (ES) ¢. 979/2007
se nadile uplatiuji pro kvotovd obdobi pro dovoz do
1. Cervence 2009.

Cldnek 12
Vstup v platnost

Toto nafizeni vstupuje v platnost tietim dnem po vyhldseni
v Ufednim véstniku Evropské unie.

Uplatiiuje se na kvotovd obdobi pro dovoz oteviend od
1. Cervence 2009. V piipadé kvéty ¢. 09.0119 se vsak uplatiuje
na kvétova obdobi pro dovoz oteviend od 1. ledna 2010.

Toto nafizeni je zdvazné v celém rozsahu a pimo pouzitelné ve vsech clenskych statech.

V Bruselu dne 27. kvétna 2009.

Za Komisi
Mariann FISCHER BOEL
clenka Komise
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PRILOHA 1

Bez ohledu na pravidla pro vyklad kombinované nomenklatury povazuje se popis produktu pouze za orientacni
a pusobnost preferencniho rezimu se pro dcely této piilohy urcuje znénim koédt KN. Je-li pred kédem KN uvedeno
,ex“, urCuje se pusobnost preferen¢niho rezimu soucasné podle koédu KN a piislusného popisu.

CAST A

Kvéty spravované zdsadou ,kdo dfiv pfijde, je dfiv na fad&“

Pofadové &islo

Kody KN

Popis zbozi

Mnozstvi v tundch
(hmotnost

Platnd celni sazba

produktu) (EURfr)

09.0118 ex 0203 19 55 Panenskd svickova, chlazend nebo zmrazend 5000 300
ex 0203 29 55

09.0119 020319 13 Vepfové maso, Cerstvé, chlazené nebo mrazené 7 000 0

0203 29 15

09.0120 1601 00 91 Uzenky a saldmy, suché nebo roztiratelné, tepelné neupravené 3002 747

1601 00 99 Ostatn{ 502

09.0121 1602 41 10 Jiné piipravky a konzervy z masa, drobt nebo krve 6161 784

1602 42 10 646

1602 49 11 784

1602 49 13 646

1602 49 15 646

1602 49 19 428

1602 49 30 375

1602 49 50 271

09.0122 0203 11 10 Jatecné upravend téla nebo ptilky, Cerstvd, chlazend nebo zmrazend 15067 268
0203 21 10

09.0123 02031211 Délené maso, Cerstvé, chlazené nebo zmrazené, vykosténé 5535 389

a nevykosténé, s vyjimkou svickové, kterd je uvddéna samostatné

02031219 300

02031911 300

02031913 434

020319 15 233

ex 0203 19 55 434

0203 19 59 434

0203 2211 389

02032219 300

02032911 300

0203 29 13 434

0203 29 15 233

ex 0203 29 55 434

0203 29 59 434
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CAST B

Kvéty spravované zpiisobem soubézného zkoumdni

Mnozstvi v tundch

Platnd celni sazba

Potadové &islo Kédy KN Popis zbozi (hmotnost (EUR/)
produktu)
09.4038 ex 0203 19 55 Pecené a Sunky, vykosténé, Cerstvé, chlazené nebo zmrazené 35265 250
ex 0203 29 55
09.4170 ex 0203 19 55 Peené a Sunky, vykosténé, cCerstvé, chlazené nebo zmrazené 4722 250
ex 0203 29 55 pochdzejici ze Spojenych statd americkych
09.4204 02031211 Délené maso, Cerstvé, chlazené nebo zmrazené, vykosténé 4624 389
02031219 a nevykosténé, s vyjimkou svickové, kterd je uvddéna samostatné, 300
pochézejici z Kanady
02031911 300
02031913 434
0203 19 15 233
ex 0203 19 55 434
0203 19 59 434
02032211 389
0203 2219 300
0203 2911 300
0203 2913 434
0203 29 15 233
ex 0203 29 55 434
0203 29 59 434
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PRILOHA I

CAST A

Udaje podle ¢l. 6 odst. 3 prvniho pododstavce pism. b)

v bulharstine: Pernmament (EO) Ne 442/2009.

ve Spanélsting: Reglamento (CE) n® 442/2009.

v Cestiné: Nafizeni (ES) ¢. 442/2009.

v ddnstiné: Forordning (EF) nr. 442/2009.

v némdiné: Verordnung (EG) Nr. 442/2009.
v estonsting: Midrus (EU) nr 442/2009.

v fecting: Kavoviopog (EK) api. 442/2009.
v anglictiné: Regulation (EC) No 442/2009.
ve francouzsting: Reglement (CE) n® 442/2009.

v italstiné: Regolamento (CE) n. 442/2009.
v lotystine: Regula (EK) Nr. 442/2009.

v litevstiné: Reglamentas (EB) Nr. 442/2009.
v madarsting: 442/2007EK rendelet.

v maltsting: Ir-Regolament (KE) Nru 442/2009.
v nizozemsting: Verordening (EG) nr. 442/2009.
v polstiné: Rozporzadzenie (WE) nr 442/2009.
v portugalstiné: Regulamento (CE) n.° 442/2009.
v rumunsting: Regulamentul (CE) nr. 442/2009.
ve slovenstine: Nariadenie (ES) ¢. 442/2009.

ve slovinsting: Uredba (ES) $t. 442/2009.

ve finstine: Asetus (EY) N:o 442/2009.

ve $védstine: Forordning (EG) nr 442/2009.

CAST B

Poznimky podle ¢l. 6 odst. 4

v bulharstine: HaMaJlsiBaHe Ha oOlaTa MMUTHMYECKA Tapuda ChINAcHO mpensuueHoto B Permament (EO) Ne 442/2009.
ve Spanélstiné: reduccién del arancel aduanero comin prevista en el Reglamento (CE) n°® 442/2009.

v cestine: snizeni spolecné celni sazby tak, jak je stanoveno v nafizeni (ES) ¢. 442/2009.

v ddnstiné: toldnedsattelse som fastsat i forordning (EF) nr. 442/2009.

v némding: ErmiBigung des Zollsatzes nach dem GZT gemif Verordnung (EG) Nr. 442/2009.

v estonstiné: ithise tollitariifistiku maksumiira alandamine vastavalt mairusele (EU) nr 442/2009.

v fectiné: Meiwon tou dacpiol Tou kool dacpoloyiou, omwg mpopAénetar atov kavoviopo (EK) ap). 442/2009.
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v anglictiné:

ve francouzstine:

v italstiné:
v lotystiné:
v litevstiné:
v madarsting:
v maltsting:

Vv hizozemstine:

v polstiné:

v portugalsting:
v rumunstineé:
ve slovenstiné:
ve slovinstine:
ve finstiné:

ve Svédsting:

reduction of the common customs tariff pursuant to Regulation (EC) No 442/2009.

réduction du tarif douanier commun comme prévu au réglement (CE) n® 442/2009.

riduzione del dazio della tariffa doganale comune a norma del regolamento (CE) n. 442/2009.

Regula (EK) Nr. 442/2009 paredzétais vienotd muitas tarifa samazinajums.
bendrojo muito tarifo muito sumazinimai, nustatyti Reglamente (EB) Nr. 442/2009.
a kozos vamtarifdban szerepld vamtétel csokkentése a 442/2009/EK rendelet szerint.

tnaqqis tat-tariffa doganali komuni kif jipprovdi r-Regolament (KE) Nru 442/2009.

Verlaging van het gemeenschappelijke douanetarief overeenkomstig Verordening (EG) nr.

442/2009.
Cla WTC obnizone jak przewidziano w rozporzadzeniu (WE) nr 442/2009.

redugdo da Pauta Aduaneira Comum como previsto no Regulamento (CE) n.° 442/2009.

reducerea tarifului vamal comun astfel cum este previzut de Regulamentul (CE) nr. 442/2009.

Znizenie spolo¢nej colnej sadzby, ako sa ustanovuje v nariadeni (ES) ¢. 442/2009.
zniZanje skupne carinske tarife v skladu z Uredbo (ES) 3t. 442/2009.
Asetuksessa (EY) N:o 442/2009 sidddetty yhteisen tullitariffin alennus.

nedsittning av den gemensamma tulltaxan i enlighet med férordning (EG) nr 442/2009.




